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PprC

MMPOTOKOJ PEHIEHUA KIOPHU (BE3 ITPOTECTOB)

&

MINUTES OF JURY DECISIONS (WITHOUT PROTESTS) / PROCES-VERBAL DES DECISIONS
DU JURY (SANS RECLAMATIONS) / PROTOKOLL DER JURYENTSCHEIDE (OHNE PROTESTE)

Meecto Crtpana Konexc R9780
Sit r. IOxxH0-CaxanmuHck Nation | P® Codex
1te Ne EKII 2006650020015858
Jara Kareropns | Yemnuonat Mon CoObITHE
Date 16.03.2024 Category | Poccu Gender M Event ®unan Kyoka Poccun GS
[pucyrcTByIOT ciaenyomnue 4ienbl JKwopu / Jury members present / Anwesende Mitglieder der Jury
®amunus Umsa IosocoBanme / Vote| [lonnucs
®ynknuoHana / Function | Surname, First Name Ctpana | Vote / Abstimmung | Signatures
Fonction / Funktion Nom de famille, Prénom Nat Signatures
Familienname, Vorname Aa YES| Her NO Unterschriften
Texuunueckuii geaerar ‘ﬁ/\
Technical Delegate OPJIOB Aexceii PO [] =
Technischer Delegierter
Pedepu ) 7/:
Referee ITAHBIUA Jiionvna PO [] N
Atbitre / Schiedsrichter O
o
I'aaBHBII Cyabs P 43 / “
‘ SIS
Chief of Race IITYPJTAYAKOB Brkrop PO [] Vi
Rennleiter ' //

Ipumeuyanne / Note: wiens! JKiopu ¢ paBom ronoca Jury members with voting right (cm./ see ICR art. 601.4
unu cM. IlpaBuiia ropHoIbBKHOTO criopTa cT. 20.5)

pyrue npucyrcrByromue /Others present at the meeting / Autres personnes convoquées / Andere eingeladene Personen

Cratbs npaBui ®UC

CoBmecTHO IpuHsATOE pemenne / Summary of decisions taken / Rappel succinct du uwiu PYC /ICR
Décision / Kurze Beschreibung des Entscheid Protest Grundes References / Références
RIS/ Bezugnahme IWO

BBuay HeOmaronpusTHOTO MPOrHO3a MOTOABI CO BTOPOH MOJIOBUHE AHS 17 MapTa U B
teyeHnn 18 mapra (0OwibHBIN cHeroman) JKOpU TPHHSIO PEIICHHE TEePEeHECTH
¢unan Ky6ka Poccun 2024 1. B TUCIMIUIAHE CIAJIOM-TUTAHT CpeIu MY>KUuH ¢ 18 Ha
17 mapra, 0 4éM B cooTBeTCTBUU cO CT. 7.2 IIpaBun Buaa cropra «I OpHOJIBIKHBIN

CIiopT» ObLIH N3BCIICHBI

BCC€ MHTCPCCAHTBI

7.2 (2143 ICR)

Bpemst ony0iukoBaHust
Time Published / Heure
d’affichaged / Anschlagzeit

JlaTa / Date /
Date / Datum

20:46 CXJI (12:46 MCK)

16 maprta 2024 r.

MMoanucn TJI

Signature of TD
Signature de DT
Unterschriften des TD
(please sign and print)

-




